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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

WARNING: when the appliance is operated in the combination mode,
children should only use the oven under adult supervision due to
the temperatures generated;

WARNING: if the door or door seals are damaged, the oven must not be
operated until it has been repaired by a competent person;

WARNING: it is hazardous for anyone other than a competent person to
carry out any service or repair operation that involves the removal
of a cover which gives protection against exposure to microwave
energy;

WARNING: liquids and other foods must not be heated in sealed
containers since they are liable to explode

WARNING: Only allow children to use the oven without supervision

when adequate instructions have been given so that the child is

able to use the oven in a safe way and understands the hazards of
improper use;

only use utensils that are suitable for use in microwave ovens

when heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the

oven due to the possibility of ignition;

if smoke is observed, switch of or unplug the appliance and keep the

door closed in order to stifle any flames;

microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling,

therefore care must be taken when handling the container;

the contents of feeding bottles and baby food jars shall be stirred or

shaken and the temperature checked before consumption, in order to

avoid burns;

eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in

microwave ovens since they may explode, even after microwave

heating has ended,;

the oven should be cleaned regularly and any food deposits removed;
failure to maintain the oven in a clean condition could lead to
deterioration of the surface that could adversely affect the life of the
appliance and possibly result in a hazardous situation;

if the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance
is operating.



SPECIFICATIONS

Power consumption: 230V~50Hz,1400W

Output: 900W

Grill heater: 1200W

Operating Frequency: 2,450MHz

Outside Dimensions: 510mm(W) X 382mm(D) X 303mm(H)
Oven Cavity Dimensions: 330mm(W) X 330mm(D) X 230mm(H)
Oven Capacity: 25 litres

Uncrated Weight: Approx. 17.5kg

BEFORE YOU CALL FOR SERVICE

1. If the oven will not perform at all, the display does not test the outlet with another appliance.
appear or the display disappears: 2. If the microwave power does not function:

a) Check to ensure that the oven is plugged in securely. If it 3) Check to see whether the timer is set.

is not, remove the plug from the outlet, wait 10 seconds b) Check to make sure that the door is securely closed to
and plug it in again securely. engage the safety interlocks. Otherwise, the microwave
b) Check the premises for a blown circuit fuse or a tripped energy will not flow into the oven.

main circuit breaker. If these seem to be operating properly,

IF NONE OF THE ABOVE RECTIFIES THE SITUATION, THEN CONTACT THE AUTHORIZED SERVICE AGENT.

Note:
The appliance is for household use for heating food and beverages using electromagnetic energ yand for indoor

use only.

RADIO INTERFERENCE

Microwave oven may cause interference to your radio, TV, or similar equipment. When interference occurs, it may be
eliminated or reduced by the following procedures.

a. Clean the door and sealing surface of the oven.

b. Place the radio, TV, etc. as far away from your microwave oven as possible.

c. Use a properly installed antenna for your radio, TV, etc. to get a strong signal reception.

_3-



INSTALLATION

1. Make sure all the packing materials are removed from 3. This Microwave Oven weighs 17.5 kg and must be
the inside of the door. placed on a horizontal surface strong enough to
2. Inspect the oven after unpacking for any visual support this weight.

damage such as: 4. The oven must be placed away from high temperature

Misaligned Door and steam.

Damaged Door 5. DO NOT place anything on top of the oven.

Dents or Holes in Door Window and Screen 6. DO NOT remove the turn -table drive shaft.

Dents in Cavity 7. As with any appliance, close supervision is necessary

If any of the above are visible, DO NOT use the when used by children.

oven.

WARNING-THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED.
1. The plug socket should be within easy reach
of the power cord

2. Thi ires 1.5 KVA for its i .
Is oven requires 1.5 or its input CAUTION:This oven is protected internally by

Itati ith i i i
consultation with service engineer is ac 250,10 Amp Fuse.

suggested when installing the oven.

IMPORTANT

The wires in this mains lead are coloured in accordance with the following code:
Green-and-yellow : Earth
Blue : Neutral

Brown : Live

As the colours of the wires in the mains leads of the appliance may not correspond with the coloured markings

identifying the terminals in your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured green-and-yellow must be connected to the terminal in the plug which is marked with the

letter E or by the earth symbol  coloured green of green-and-yellow.
The wire which is coloured blue must be connected to the terminal which is marked with the letter N or coloured black.

The wire which is coloured brown must be connected to the terminal which is marked with the letter L or coloured red.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

-WARNING: When the appliance is operated in the combination mode, children should only use the oven under adult
supervision due to the temperatures generated; (Only for the model with grill function)

-WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated until it has been repaired by a
competent person;

-WARNING: It is hazardous for anyone other than a competent person to carry out any service or repair operation
that involves the removal of a cover which gives protection against exposure to microwave energy;

-WARNING: liquids and other foods must not be heated in sealed containers since they are liable to explode.
-WARNING: Only allow children to use the oven without supervision when adequate instructions have been given

so that the child is able to use the oven in a safe way and understands the hazards of improper use;

- The oven must have sufficient air flow.Keep 10 cm space at back;15 cm at both sides and 30cms from top of the
oven.Don't remove oven's feet, do not block air events of the oven.

- Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

- When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the oven due to the possibility of ignition;

- If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in order to stifle any flames;

- Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling, therefore care must be taken when handling
the container;

- The contents of feeding bottles and baby food jars shall be stirred or shaken and the temperature checked before
consumption, in order to avoid burns;

- Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in microwave ovens since they may explode,
even after microwave heating has ended;

- When cleaning surfaces of door, door seal, cavity of the oven, use only mild, nonabrasive soaps, or detergents
applied with a sponge or soft cloth.

- The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed;

- Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of the surface that could adversely affect
the life of the appliance and possibly result in a hazardous situation;

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or

similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR GENERAL USE

Listed below are, as with all appliances, certain rules to follow and safeguards to assure top performance from

this oven:

1. Always have the glass tray, roller arms, coupling and roller track in place when operating the oven.

2. Do not use the oven for any reason other than food preparation, such as for drying clothes, paper, or any
other nonfood items, or for sterilizing purposes.

3. Do not operate the oven when empty. This could damage the oven.

4. Do not use the oven cavity for any type of storage,such a papers, cookbooks, etc.

5.Do not cook any food surrounded by a membrane,such as egg yolks,potatoes,chicken livers,etc without

first being pierced several times with a fork.



6. Do not insert any object into the openings on the outer

case.

7. Do not at any time remove parts from the oven such as

the feet, coupling, screws, etc.

8. Do not cook food directly on the glass tray. Place food

in/on proper cooking utensil before placing in the oven.

9. IMPORTANT-COOKWARE NOT TO USE IN YOUR

10.

11.
12.

MICROWAVE OVEN

Do not use metal pans or dishes with metal handles.
Do not use anything with metal trim.

Do not use paper covered wire twist-ties on plastic bags.
Do not use melamine dishes as they contain a material
which will absorb microwave energy. This may cause
the dishes to crack or char and will slow down the
cooking speed.

Do not use Centura Tableware. The glaze is not suitable
for microwave use. Corelle Livingware closed handle
cups should not be used.

Do not cook in a container with a restricted opening,
such as a pop bottle or salad oil bottle, as they may
explode if heated in a microwave oven.

Do not use conventional meat or candy thermometers.
There are the thermometers available specifically for
microwave cooking. These may be used.

Microwave utensils should be used only in

accordance with manufacturer's instructions.

Do not attempt to deep-fry foods in this oven.

Please remember that a microwave oven only

heats the liquid in a container rather than the
container itself. Therefore, even though the lid

of a container is not hot to the touch when
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removed from the oven, please remember that

the food/liquid inside will be releasing the same

amount of steam and/or spitting when the lid is
removed as in conventional cooking.

. Always test the temperature of cooked food
yourself especially if you are heating or cooking
food/liquid for babies. It is advisable never to
consume food/liquid straight from the oven but
allow it to stand for a few minutes and stir food/
liquid to distribute heat evenly.

14. Food containing a mixture of fat and water,

e.g.stock,should stand for 30-60 seconds in the

oven after it has been turned off. This is to allow

the mixture to settle and to prevent bubbling when

a spoon is placed in the food/liquid or a stock cube

is added.

. When preparing/cooking food/liquid and remember
that there are certain foods, e.g. Christmas
puddings, jam and mincemeat, which heat up very
quickly. When heating or cooking foods with a high
fat or sugar content do not use plastic containers.

. Cooking utensil may become hot because of heat
transferred from the heated food. This is especially
true if plastic wrap has been covering the top and
handles of the utensil. Potholders may be needed
to handle the utensil.

17.To reduce the risk of fire in the oven cavity:

(a)Do not overcook food. Carefully attend microwave
oven if paper, plastic, or other combustible materials
are placed inside the oven to facilitate cooking.

(b)Remove wire twist-ties from bags before placing
bag in oven.

(c)If materials inside the oven should ignite, keep oven
door closed, turn the oven off at the wall switch, or
shut off power at the fuse or circuit breaker panel.

(1) Door Safety Lock System
(2) Oven Window
(3) Oven Air Vent
(4) Roller Ring

(5) Glass Tray

(6) Control Panel

(7) Grill rack



CONTROL PANEL

MICRO

GRILL/COMBI

G

WT DEFROST

(1)DISPLAY WINDOW

(2) MICRO

(3)GRILL/COMBI

(4) WEIGHT DEFROST

(5) 1 Min

(6) 10 Sec

(7) Start/Reset

(8) 10 Min



OPERATION INSTRUCTION
1.SIMPLE COOKING

You only need press "START/RESET" to start cooking for 1 min with 100% microwave power. Each press means
increasing one minute cooking time, the maximum time is 30 min. After cooking finished you will sound five beeps
for remind.

Press and hold the "Start/Reset" for 2 seconds to stop.

2.MICROWAVE COOKING

(A) Fast cooking method

(For example: Select 100% power to cook foods for 5 minutes.)
a) Set the time "5:00"
b) Press "Start" button

(B) Control by hand

(For example: Select 70% power to cook foods for 10 minutes)
a) Press "MICRO" button to select 70% power.
b) Press time button to set cooking time "10:00"
c) Press "Start/Reset" button.

You can press "MICRO" button to select power.

Step Display Micro power
1 P10 100%
2 P7 70%
3 P5 50%
4 P3 30%
5 P1 10%

3.AUTO DEFROST FUNCTION
You need to press "1Min" (1.0kg) and "10Sec" (0.1kg) according to the weight of the food.The oven can
select defrosting program and auto start defrosting.
For example: defrost 0.4kg frozen foods
1) Press "WT DEFROST" to choose defrost function, display "0.1".
2) Set weight "0.4kg" by pressing "1Min" and "10Sec" buttons.
3).Press "Start/Reset" button.
Remark: the maximum weight is 2kgs.
4.GRILL/COMBINATION COOKING FUNCTION
This function has four modes, you can choose the favourite mode by pressing the "GRILL/COMBI" button.
(The maximum time is 60 minutes)
Mode 1: 85% grill power, display "G-1".
Mode 2: 50% grill power, display "G-2".
Mode 3: Combination cook | (55% micro+45% grill) display "C-1".
Mode 4: Combination cooking Il (30% microwave+ 70% grill) display "C-2".
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In grill operation (exclusive combination grill), the procedure will pause automatically and sound two beeps to
remind you to turn over the food at the half of cooking time. Close the oven door after you turn over the food,
then press "Start/Reset", cooking will continue; If you do not want to turn over the food, the oven will

continue cooking automatically after one minute pause.

5.START AND RESET

1) Open door status

Press "Start/Reset" button to cancel setting or cooking program.

2) Close door status

Press "Start/Reset" button to start cooking after setting cooking program.

Press "Start/Reset" button to continue cooking when the cooking is in pause status.

Press "Start/Reset" button to stop working when the microwave oven is operating.

7.CHILDREN SAFETY LOCK

To activate the Child Lock, press "1Min" and "10Sec" buttons at the same time for 2 seconds.

After that press any button is useless. If press "1Min" and "10Sec" button at the same time for 2 seconds

again it will unlock this function.

CARE OF YOUR MICROWAVE OVEN

1.Turn the oven off and remove the power plug from the wall socket before cleaning.

2.Keep the inside of the oven clean.When food splatters or spilled liquids adhere to oven walls,wipe with a
damp cloth.The use of harsh detergent or abrasives is not recommended.

3.The outside oven surface should be cleaned with a damp cloth.To prevent damage to the operating parts
inside the oven,water should not be allowed to seep into the ventilation openings.

4.Do not allow the Control Panel to become wet. Clean with a soft, damp cloth, Do not use detergents,
abrasives or spray-on cleaners on the control Panel.

5.If steam accumulates inside or around the outside of the oven door, wipe with a soft cloth.This may occur
when the microwave oven is operated under high humidity conditions and in no way indicates malfunction
of the unit.

6.It is occasionally necessary to remove the glass tray for cleaning.Wash the tray in warm sudsy water or in
a dishwasher.

7.The roller ring and oven cavity floor should be cleaned regularly to avoid excessive noise.Simply wipe the
bottom surface of the oven with mild detergent,water or window cleaner and dry.The roller ring may be
washed in mild sudsy water or dish washer.Cooking vapour collect during repeated use but in no way
affect the bottom surface or roller ring wheels.
When removing the roller ring from cavity floor for cleaning,be sure to replace it in the proper position.

8.Remove odors from your oven by combining a cup of water with the juice and skin of one lemon in a
deep microwaveable bowl. Microwave for 5 minutes,wipe thoroughly and dry with a soft cloth.

9.When it becomes necessary to replace the oven light,please consult a dealer to have it replaced.



Gebrauchsanweisung

Mikrowellenherd
MW 2550 FS

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Thres neuen hochwertigen Mikrowellengerates.

Sie haben ein modernes und zuverlassiges Gerat gekauft, an dem Sie sicherlich lange Jahre
Freude haben werden. Wie bei jedem technischen Gerat gilt es auch bei diesem Gerat einige
grundlegende Dinge zu beachten und einzuhalten. Bitte lesen Sie deshalb diese
Gebrauchsanweisung genau durch und bewahren Sie sie auf.

Bitte beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise.

Produktdetails:

Stromverbrauch: 230V~50Hz, 1450W

Leistung: 900 W

Grillheizer: 1200 W

Betriebsfrequenz: 2,450MHz

AuBenmale: 303 mm (H) x 510 mm (B) x 382 mm (T)
InnenmaBe: 230 mm (H) x 330 mm (B) x 330 mm (T)
Ofenkapazitat: 25 Liter

Gewicht ohne Verpackung: ca. 17,5 kg

Sicherheitshinweise

Vor Gebrauch lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, auch wenn Sie schon
mit diesem Gerat vertraut sind und bewahren Sie sie sorgfaltig auf. Sollten Sie dieses Gerat
einer dritten Person zur Verfligung stellen, so fligen Sie diese Sicherheitshinweise flir einen
korrekten Gebrauch bei.

e Bevor Sie das Gerat anschliefen, iiberpriifen Sie, ob Betriebs- und Netzspannung
Ubereinstimmen. Sollte dies nicht der Fall sein, nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb.

e Sorgfaltige Aufsicht ist erforderlich, wenn das Gerat in der Nahe von Kindern betrieben
wird. Sollen Kinder das Gerat ohne Aufsicht benutzen, missen Sie unbedingt sicher
stellen, dass ihnen die Bedienung so erklart wurde, dass sie das Gerat sicher bedienen
konnen. Die Kinder milssen die moglichen Gefahren einer falschen Bedienung erkennen.
Ansonsten wird von einer Bedienung des Gerats von Kindern ohne Aufsicht abgeraten.

e Bitte benutzen Sie dieses Gerat nicht im Freien. Halten Sie es vor Hitze, direkter
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit (auf keinen Fall in Fliissigkeiten tauchen) und von
scharfen Kanten fern. Benutzen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen. Bei feucht oder
nass gewordenem Gerat sofort den Netzstecker zichen.

e Schalten Sie das Gerat aus und ziechen Sie immer den Stecker aus der Steckdose (zichen
Sie am Stecker, nicht am Kabel) wenn Sie das Gerat nicht benutzen.

e Betreiben Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt. Sollten Sie den Arbeitsplatz verlassen,
schalten Sie das Gerat bitte immer aus bzw. zichen Sie den Stecker aus der Steckdose.
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Stellen Sie das Gerat nicht in die Néhe eines heiflen Gas- oder elektrischen Brenners oder
in einen geheizten Ofen.

Reparaturen an diesem Gerat dirfen nur von Fachkraften durchgefiihrt werden. Durch
unsachgemafe Reparaturen konnen erhebliche Gefahren, unter anderem die der
Bestrahlung entstehen. Wenden Sie sich im Reparaturfall ausschlieBlich an einen
Fachmann.

Wird das Gerat zweckentfremdet oder falsch bedient, kann keine Haftung flir eventuelle
Schaden tibernommen werden.

Erwarmen Sie niemals Speisen oder Fliissigkeiten in verschlossenen Behaltern oder
Flaschen. Bei Babyflaschen miissen Sie vorher Verschlusskappe und Sauger entfernen. Es
baut sich sonst ein Druck auf, der Behélter / Flaschen explodieren lasst.
Verletzungsgefahr!

Priifen Sie nach dem Herausnehmen der Speise, ob diese die gewiinschte Temperatur
erreicht hat. Richten Sie sich nicht nach der Geschirrtemperatur! Achten Sie besonders
beim Erwarmen von Babynahrung auf eine vertragliche Temperatur! Nach dem Erwarmen
die Babynahrung gut umriihren oder schiitteln, und dann die Nahrung probieren, damit
sich das Baby nicht verbrennt. Beim Erwarmen von Speisen wird die Warme direkt in der
Speise erzeugt, dadurch bleibt das Geschirr kalter. Es erwarmt sich nur durch die
Warmetibertragung der Speise.

Verwenden Sie bitte nur Utensilien, die flir den Gebrauch in Mikrowellengeraten geeignet
sind.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn Sie Lebensmittel in Einweg-Behaltern
aus Kunststoff, Papier oder anderen brennbaren Werkstoffen erhitzen oder garen. Einweg-
Behalter aus Kunststoff missen die unter ,,Geschirrhinweise fur die Mikrowelle /
Kunststoff “aufgefiihrten Eigenschaften aufweisen.

Sollten Sie eine Rauchentwicklung beobachten, schalten Sie bitte sofort das Gerat aus und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose (ziehen Sie dabei immer am Stecker, nie am
Kabel). Halten Sie bitte die Tur des Gerates verschlossen, um etwaige Flammen zu
ersticken.

Beim Kochen, insbesondere beim Nacherhitzen von Fliissigkeiten mit Mikrowelle, kann
es vorkommen, dass die Siedetemperatur zwar erreicht ist, die typischen Dampfblasen
aber noch nicht aufsteigen. Die Fliissigkeit siedet nicht gleichmafig. Dieser sogenannte
Siedeverzug kann beim Entnehmen des Gefafles bzw. bei einer Erschiittung zu einer
plotzliche beginnenden Dampfblasenbildung und damit zum plotzlichen explosionsartigen
U berkochen fithren. Verbrennungsgefahr! Die Dampfblasenbildung kann so stark sein,
dass sich die Gerétetlir selbsttétig 6ffnen kann. Verletzungs- und Beschadigungsgefahr!
Erhitzen Sie keinen Alkohol im unverdiinnten Zustand. Brandgefahr!

Dosen sind zum Einkochen ungeeignet. Es entsteht ein U berdruck. Die Dosen konnen
platzen. Verletzungs- und Beschadigungsgefahr!

Decken Sie Speisen stets mit einem Deckel oder einer Folie (keine Alu-Folie) zu, wenn
Sie sie im Garraum aufbewahren. Die Feuchtigkeit der Speisen kann sonst zur Korrosion
im Gerat fuhren. AuBerdem vermeiden Sie das Austrocknen der Speisen.

Kochsalzhaltige Speisen oder Fliissigkeiten sofort griindlich entfernen, wenn sie an die
Edelstahlwande des Garraumes gelangen, um Korrosion zu vermeiden.

Kochen Sie Eier in Schale nur im Spezialgeschirr. Erwarmen Sie keine hartgekochten Eier
im Mikrowellengerat. Die Eier platzen, auch noch nach dem Herausnehmen aus dem
Garraum. Verletzungs- und Verbrennungsgefahr!

Eier ohne Schale sollten Sie mit Mikrowellen nur dann garen, wenn Sie die Haut des
Eidotters vorher mehrmals anstechen. Das Eidotter kann sonst nach dem Garen mit
Hochdruck herausspritzen. Verletzungsgefahr!

12



Lebensmittel mit fester Membran wie z.B. Wiirstchen, Pellkartoffeln, Auberginen,
Tomaten mehrmals anstechen bzw. einkerben, damit entstehender Dampf entweichen
kann und die Lebensmittel nicht platzen.

Erwarmen Sie im Mirowellengerat keine Speisen in Warmhalteverpackungen, wie Tiiten
fiir gegrillte Hahnchen. Die Warmhalteverpackungen bestehen u.a. aus einer dilnnen Alu-
Folie. Diese Folie reflektiert Mikrowellen, die die Papierschicht so stark erhitzen konnen,
bis diese brennt. Brandgefahr!

Bitte schalten Sie das Mikrowellengerat erst ein, wenn sich Nahrungsgut oder
Braunungsgeschirr im Garraum befinden, und betreiben Sie es nur mit dem eingesetzten
Drehteller.

Verwenden Sie das Mikrowellengerat keinesfalls zum Frittieren. Bei Arbeiten mit 0 len
und Fetten behalten Sie bitte das Gerat im Auge, da ansonsten Brandgefahr besteht!

Der Ofen sollte regelmaBig gereinigt und alle Essensreste beseitigt werden, da ansonsten
die Oberflache zerstort wird, was die Langlebigkeit des Gerates nachhaltig negativ
beeinflussen und moglicherweise eine Gefahrensituation herbeiftihren konnte.

Die Oberflachen des Gerates konnen sich stark erhitzen, wenn Sie das Gerét betreiben.
Das Gerat ist nur fiir den privaten Gebrauch geeignet und wurde fiir die Erhitzung von
Nahrungsmitteln und Getranken durch elektromagnetische Wellen konzipiert.

Verwenden Sie keine Metallbehalter, keine Alu-Folie, keine Bestecke, kein Geschirr mit
einer Metallauflage, kein bleihaltiges Kristallglas, keine Schalen mit einem gerandelten
Rand, kein temperaturunbestandiges Kunststoffgeschirr, kein Holzgeschirr, keine
Metallklipse, keine Kunststoff- und Papierklipse mit innenliegendem Draht, keine
Sahnebecher mit unvollstandig abgezogenem Deckel. Benutzen Sie diese Gegenstande,
kann das Geschirr beschadigt werden oder Brandgefahr bestehen. Der beiliegende Rost
und der Drehteller sind speziell auf die Wellenlange der Mirowellen abgestimmt und
konnen somit beim Grillen mit und ohne Mikrowellenbetrieb eingesetzt werden.

Rost und Glasplatte diirfen nicht gemeinsam eingesetzt werden, weil die Glasplatte sonst
beschadigt wird. Stellen Sie die Glasplatte immer direkt auf den Drehteller.

Verwenden Sie zum Garen kein Geschirr mit hohlen Griffelementen und Deckelknopfen,
in deren Hohlraume Feuchtigkeit gelangen kann. Ausnahme: Die Hohlraume werden
ausreichend entliiftet. Es besteht sonst die Gefahr der Druckerzeugung mit
explosionsartiger Zerstorung der betreffenden Hohlkorper. Verletzungsgefahr!

Beim Grillen mit und ohne Mikrowellenbetrieb werden der Garraum, der Grillheizkoper,
die Geratetiir und das Gehause hei3! Hindern Sie deshalb Kleinkinder daran, das Gerat
wahrend des Betriebs zu berithren. Verbrennungsgefahr!

Die Glasplatte wird sehr heif. Fassen Sie die Platte deshalb nur mit Topthandschuhen an.
Benutzen Sie zum Abstellen einen temperaturbestandigen Untersetzer. Der Rost wird
beim Grillen (mit und ohne Mikrowellenbetrieb) heifl. Verbrennungsgefahr!

Beim Einschieben oder Herausnehmen von Braunungs- und U berbackungsgut sowie beim
Hantieren im Garraum, wenn der Grill eingeschaltet ist bzw. kurz vorher eingeschaltet
war, schiltzen Sie bitte Thre Hande und Haut, z.B. durch Topthandschuhe.

Stellen Sie die heifle Glasfettpfanne nicht auf eine kalte Flache, wie z.B. auf eine
Arbeitsplatte aus Granit oder Fliesen. Die Glasfettpfanne kann sonst zerspringen.
Benutzen Sie deshalb einen Untersetzer.

Benutzen Sie das Gerat nicht zum Beheizen von Réumen. Durch die hohe
Temperaturentwicklung im Garraum konnen entztindbare Gegenstande in der Nahe zu
brennen beginnen.

Das Gerét darf nicht als Ablageflache benutzt werden. Die Warme der Geréateoberseite
kann dazu fuhren, dass bestimmtes Ablagegut zu schmelzen beginnt.
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Achten Sie beim Benutzen einer Steckdose in Geratendhe darauf, dass die
Anschlussleitung des jeweiligen Elektrogerates nicht von der heien Geratetlr
eingeklemmt wird. Die Isolierung der Anschlussleitung kann beschadigt werden.

Zur Kontrolle der Speisentemperatur unterbrechen Sie bitte den Betrieb. Verwenden Sie
zum Messen der Speisentemperaturen Spezialthermometer, niemals Quecksilber- oder
Fliissigkeitsthermometer, da diese fiir die hohen Temperaturen ungeeignet sind und zu
leicht zerbrechen.

Verwenden Sie zum Reinigen des Mikrowellengerates auf keinen Fall ein Dampf-
Reinigungsgerat. Der Dampf kann an spannungsfiihrende Teile des Mikrowellengerates
gelangen und einen Kurzschluss auslosen.

Installation

5.
6.
7.

Stellen Sie sicher, dass Sie jegliches Verpackungsmaterial aus dem Inneren des Gerates
entfernt haben.

U berprifen Sie das Gerat nach dem Auspacken auf mogliche sichtbare Mangel so wie:

e verbogene Geratetiir

e Jlose Ttrscharniere

e sichtbare Locher oder Risse am Gehause, an der Tiir oder an den Garraumwanden.
Im eingeschalteten Zustand konnten Mirowellen austreten, die eine Gefahr flir den
Benutzer bedeuten wiirden.

Sollten Sie einen der aufgefilhrten Méangel entdecken, nehmen Sie das Geréat auf keinen
Fall in Betrieb.

Diese Mikrowelle wiegt 17,5 kg und muss auf einer horizontalen Arbeitsflache aufgestellt
werden, die dieses Gewicht tragt.

Stellen Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe zu anderen Warme- oder Dampfquellen
auf.

Legen Sie nicht auf dem Gerat ab.

0 ffnen Sie auf keinen Fall das Gehéuse des Mikrowellengerétes.

Wie bei jedem elektrischen Gerét, sollten Kinder es nur unter Aufsicht bedienen.

Achtung! Das Gerat muss geerdet werden!

‘Warnhinweise zur Installation:

Werden spannungsfithrende Anschliisse bertihrt und der elektrische und mechanische
Aufbau verandert, besteht Stromschlaggefahr.

Dartiber hinaus konnen Funktionsstorungen am Gerat auftreten. Vergleichen Sie vor dem
AnschlieBen des Mikrowellengerates unbedingt die Anschlussdaten (Spannung und
Frequenz auf dem Typenschild mit denen des Elektronetzes. Diese Daten miissen
unbedingt Ubereinstimmen, damit keine Schaden am Gerét auftreten.

Im Zweifelsfall fragen Sie Ihren Elektroinstallateur.

Das Gerat erfordert 1.5 KVA flir die Betreibung. Bitte lassen Sie das Gerat fachgerecht
installieren.

Achtung! Dieses Gerat wird intern durch AC 250V, 10 Amp Fuse geschiitzt.
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WICHTIG
Wir empfehlen die Installation durch einen Fachmann!
Die Kabel dieser Hauptleitung weisen eine Farbung nach folgendem Code auf:
Braun / Schwarz: Stromfithrende Ader

Blau: Neutral
Grtin- und Gelb: Erde

Da die Farben der Kabel der Hauptleitung des Gerates moglicherweise nicht mit den
farblichen Markierungen, der jeweiligen Anschlussklemmen IThres Steckers tibereinstimmen,
gehen Sie bitte wie folgt vor:

e Das griin / gelbe Kabel muss an die Anschlussklemme Ihres Steckers mit der Markierung
E oder durch das Erdsymbol L angeschlossen werden.

e Das blaue Kabel muss an die Anschlussklemme mit der schwarzen Markierung oder der
Bezeichnung N angeschlossen werden.

e Das braune Kabel muss an die Anschlussklemme mit der roten Markierung oder der
Bezeichnung L angeschlossen werden.

o Die elektrische Sicherheit des Gerates ist nur dann gewahrleistet, wenn es an ein
vorschriftsmaBig installiertes Schutzleitersystem angeschlossen wird. Es ist sehr wichtig,
dass diese grundlegende Sicherheitsvoraussetzung vorhanden ist. Im Zweifelsfall die
Hausinstallation durch einen Fachmann tiberprtifen lassen.

e Der Hersteller kann fiir Schaden, die durch einen fehlenden oder unterbrochenen
Schutzleiter verursacht wurden, nicht verantwortlich gemacht werden (z.B. Stromschlag).

e Der Anschluss des Gerétes an das Elektronetz darf nicht tiber ein Verlangerungskabel
erfolgen. Verlangerungskabel gewahren nicht die notige Sicherheit des Gerates (z.B.

U berhitzungsgefahr)

Allgemeine Sicherheitsvorschriften:

Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorschriften, um die optimale
Funktionstiichtigkeit des Mikrowellengerates zu gewahrleisten:

1. Bitte stellen Sie sicher, dass sich die Glassplatte, die Rollen, die Kupplung und die
Rollchenbahn in der richtigen Position befinden, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

2. Gebrauchen Sie das Geréat nicht fur andere Zwecke als die Nahrungszubereitung. Bitte
trocknen Sie keine Kleidung, Papier oder andere nicht essbare Dinge in dem Gerat und
benutzen Sie es bitte nicht zu Sterilisationszwecken.

3. Bitte betreiben Sie das Gerét nicht, wenn es leer ist. Das konnte eine Beschadigung zur
Folge haben.

4. Gebrauchen Sie das Innere des Gerates nicht zu Aufbewahrungszwecken von Papieren
oder Kochbtichern, etc.

5. Sorgen Sie dafiir, dass die Speisen immer ausreichend erhitzt werden. Die hierfiir
erforderliche Zeit hangt von vielen Faktoren ab, wie von der Ausgangstemperatur, der
Menge, der Art und Beschaffenheit der Speise, von Rezeptanderungen. Eventuell
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vorhandene Keime in den Speisen werden nur bei einer ausreichend hohen Temperatur (>
70 °C) und bei einer ausreichend langen Zeit (>10 min) abgetotet. Wenn Sie Zweifel
haben, ob die Speise gentigend erhitzt wird, wahlen Sie eine etwas langere Zeit.

Funkstorungen

Mikrowellengerate konnen Funkstorungen im Zusammenhang mit IThrem Radio, Fernsehgerat
und ahnlichen Ausstattungen verursachen. Sollte dies der Fall sein, so konnen diese
Storungen durch folgende MaBnahmen beseitigt werden:

e Saubern Sie die Ttr und die abdichtende Oberflache des Gerates.

e Platzieren Sie Ihr Radio, Ihren Fernseher, 0.2. raumlich weit von dem Mikrowellengerat
entfernt.

e Verwenden Sie eine korrekt installierte Antenne flir Ihr Radio und Thren Fernseher, um
einen guten Empfang sicher zu stellen.

Geratestorungen:
1. Sollte das Gerat nicht arbeiten, das Display nicht funktionieren oder wieder ausgehen:

o U berpriifen Sie, ob das Gerit vorschriftsméBig angeschlossen ist. S! lite dies nicht der
Fall sein, zichen Sie den Stecker aus der Steckdose, warten Sie 10 Sekunden und
schlieBen Sie das Gerat erneut an.

e Stellen Sie sicher, dass die Steckdose an den Stromkreis angeschlossen ist.

2. Wenn trotz eines korrekten Stromanschlusses das Geréat nicht funktioniert:

e U berpriifen Sie, ob der Timer eingestellt ist.

o U berpriifen Sie, ob die Tir vorschriftsméaBig geschlossen ist, damit die
Sicherheitsverriegelung greifen kann.

e Erst wenn diese Voraussetzungen erfiillt sind, ist das Gerat funktionsttichtig.

Sollte das Gerat trotz dieser Mafnahmen nicht funktionsttichtig sein, so wenden Sie sich bitte
an einen Fachmann.
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Geratebeschreibung

Tiir-Verschluss
Ofenfenster
Ofenluft-Ausgang
Rollvorrichtung
Drehteller
Bedienbereich
Grillrost

Nk W =

Computer-Kontroll-Element

-
-

-
-

-
-

(1)DISPLAY WINDOW

-
L
[]
-
0
[]
-
L
|

@ (2) MICRO
@ (3)GRILL/COMBI
@ (4) WEIGHT DEFROST

(5)1 Min

(6) 10 Sec

(7) Start/Reset

(8) 10 Min
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Gebrauchsanweisung

1. Einfaches Erwiarmen

Mit einmaligem Drticken auf den Knopf starten Sie das einfache Erwarmen. Es ist sehr
komfortabel, um ein Glas Wasser zu erhitzen, etc.

Beispiel: Erwarmen von einem Glas Milch
a. Stellen Sie ein Glas mit Milch auf den Glasdrehteller und schlieBen Sie die Tiir
b. Driicken Sie den Knopf ,,Start/Reset ;'das Mikrowellengerét arbeitet fiir eine Minute.
c. Sie horen 5 Pieptone, wenn das Erhitzen beendet ist.
2. Erhitzen mit Mikrowellen
Diese Funktion hat zwei Optionen.

e Automatische Mikrowellen-Erhitzung (100 % Leistung) fiir flinf Minuten

1. Stellen Sie die Zeit auf ,,5:00 ‘Minuten ein.
2. Driicken Sie auf ,,Start/Reset “

e Manuelle Mikrowellenerhitzung
Beispiel. Erhitzung von Nahrung auf,,70 % “Leistung fiir 10 Minuten
a. Driicken Sie auf den Knopf ,,Micro ;‘wéhlen Sie ,,70 % ‘Leistung,
b. Stellen Sie die Zeit auf,,10:00 “Minuten ein.

c. Driicken Sie die Taste ,,Start/Reset “

Es gibt fiinf Leistungslevel. Die langste Mikrowellen-Erhitzungszeit betragt 60 Minuten.
Fiir jedes Level driicken Sie die Taste ein Mal.

Level Mikrowellen-Leistung Anzeige im Display
1 100 % P10
2 70 % P7
3 50 % P5
4 30 % P3
5 10 % P1

3. Auftaufunktion

Wéhlen Sie den Nahrungsmitteltyp und das Gewicht, dies wird Thnen automatisch helfen,
das richtige Leistungs-Level und die richtige Zeit einzustellen.

a. Driicken Sie ,, WT DEFROST ‘Gm die Auftaufunktion auszuwéhlen.

b. Geben Sie das Gewicht an, indem Sie den Knopf,,Imin “fr jeweils 1 kg und den
Knopf,,10 sec “flir jeweils 100 g drticken.
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c. Driicken Sie die Taste ,,Start/Reset “

Das Gewicht des Fleisches sollte maximal 2 kg betragen.

. Grill

Diese Funktion hat vier Auswahlmoglichkeiten, Sie konnen ,,Grill/Combi “driicken, um
folgende Funktionen zu erhalten (wobei die langste Kochzeit 60 Minuten betragt)

Auswahlmoglichkeit 1: 85 % Grillleistung, Display G-1

Auswahlmoglichkeit 2: 50 % Grillleistung, Display G-2

Auswahlmoglichkeit 3: Kombiniertes Kochen 1 (55 % Mikrowelle + 45 % Grillleistung)
Display C-1

Auswahlmoglichkeit 4: Kombiniertes Kochen 2 (30 % Mikrowelle + 70 % Grillleistung)
Display C-2

Beispiel: Grillen von Nahrung flir 20 Minuten

a. Driicken Sie ,,Micro/Grill ‘bis das Display,,G-1 ‘anzeigt.
b. Stellen Sie die Kochzeit auf,,20.00 ‘ein
c. Driicken Sie auf ,,Start/Reset “

Wenn gegrillt wird, wird die Nahrung nicht durch die Mikrowelle erhitzt. Die Hitze wird
durch den Grillstab des Ofens erzeugt.

Die Grillfunktion arbeitet in 2 Stufen. Nach der ersten Halfte des Grillens, stoppt das
Programm automatisch. Dies wird durch zwei Pieptone angezeigt. Sie konnen den Ofen
jetzt 6ffnen und die Nahrung drehen. SchlieBen Sie die Tiir wieder und driicken Sie erneut
»Start/Reset *‘Die zweite Hélfte der Kochzeit beginnt. Falls Sie die Nahrung nicht drehen
mochten, lassen Sie die Ttir einfach geschlossen. Der Ofen startet nach einer Minute
Pause automatisch mit der zweiten Kochzeit.

. Kindersicherung
Um die Kindersicherung zu aktivieren, driicken Sie ,,10 Min ‘und ,,1 Min “zur selben Zeit

fiir 2 Sekunden. Um die Kindersicherung wieder aufzuheben, driicken Sie erneut ,,10
Min ‘“und ,,1 Min ¢

. Start/Reset

Wenn Sie wahrend des Zubereitungsvorgangs ,,Start/Reset ‘driicken, schaltet das Gerét
aus.

Sollten Sie ein Programm eingestellt haben, bevor Sie ,,Start/Reset “driicken, so wird
dieses Programm geloscht.
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Reinigung und Pflege
Bevor Sie das Mikrowellengerat reinigen, ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Steckdose.
Gehause, Garraum, Tiirinnenseite

Der Garraum ist nach dem Benutzen heif3. Es besteht Verbrennungsgefahr! Reinigen Sie den
Garraum, sobald er abgekithlt ist. Zu langes Warten erschwert die Reinigung unnotig und
macht sie im Extremfall unmoglich. Starke Verschmutzungen konnen unter Umstanden das
Gerat beschadigen.

e Sie konnen das Gehduse, den Garraum und die Tirinnenseite mit einem milden
Reinigungsmittel oder mit einem Spritzer Spiilmittel im Wasser ab- bzw. auswischen.
Dann mit einem weichen Tuch trocknen.

e Bei Verschmutzungen erhitzen Sie ein Glas Wasser 2 oder 3 Minuten lang im Garraum,
bis es kocht. Der Dampf schlagt sich im Garraum nieder und weicht den Schmutz auf.
Nun konnen Sie die Verunreinigungen, eventuell mit etwas Sptilmittel, abwischen.

o Entfernen Sie die Abdeckung vor der Mikrowellenaustrittsoffnung im Garraum und die
Folie auf der Ttirinnenseite nicht.

o Weder Wasser noch andere Gegenstande dirfen in die Liftungsschlitze des Gerates
gelangen. Wischen Sie den Garraum nicht zu feucht aus, sonst gelangt Fliissigkeit durch
die vorhandenen O ffnungen. Verwenden Sie keine Scheuermittel, weil dadurch das
Material verkratzt wird.

e Gerliche im Garraum werden neutralisiert, wenn Sie eine Tasse Wasser mit etwas
Zitronensaft ein paar Minuten im Geréat erhitzen.

e Halten Sie die Tur stets sauber und tberpriifen Sie diese standig im Hinblick auf
Beschadigungen. Ein Gerat mit einer beschadigten Tiir darf bis zur Instandsetzung durch
einen vom Hersteller geschulten Kundendiensttechniker oder einen autorisierten
Fachmann nicht benutzt werden.

e Zur Garraumreinigung konnen Sie den Drehteller herausnehmen und in der Sptilmaschine
oder mit einem Spritzer Spiilmittel im Wasser einigen.

e Reinigen Sie den Laufring, der unter dem Drehteller liegt, sowie den darunterliegenden
Garraumboden. Der Drehteller dreht sich sonst ruckartig.

e Reinigen Sie die Kontaktflachen zwischen Drehteller und Laufring Drehen Sie das
Drehkreuz nicht mit der Hand, dadurch kann der Antriebsmotor beschadigt werden.

Geratefront

e Reinigen Sie alle Oberflachen nur mit einem Schwammtuch, Spiilmittel und warmem
Wasser.

e Trocknen Sie die Oberflachen anschlieend mit einem weichen Tuch. Glasoberflachen
sind empfindlich gegen Kratzer. Vermeiden Sie scheuernde Reinigungsmittel, wie z.B.
Scheuerpulver, Scheuermilch sowie scheuernde Schwamme, wie z.B. Topfschwamme
oder gebrauchte Schwamme, die noch Reste von Scheuermitteln enthalten oder
Backofenspray.

e Edelstahloberflachen und Bedienelemente sind empfindlich gegen Kratzer und Schnitte.

e Die Bedienelemente konnen sich verfarben oder verandern, wenn Verschmutzungen
langer einwirken. Entfernen Sie Verschmutzungen daher sofort.

e Vermeiden Sie
- soda-, saure- oder chloridhaltige Reinigungsmittel,
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- scheuernde Reinigungsmittel, wie z.B. Scheuerpulver, Scheuermittel,
- Edelstahl-Reinigungsmittel,
- Entkalkungsmittel
- Backofenspray.
Rost

Den Rost nach jedem Gebrauch spiilen, er ist spiilmaschinengeeignet. Entfernen Sie nicht
abwaschbare Verschmutzungen mit einem Edelstahlreiniger,

Glasplatte

Reinigen Sie Glasplatte mit heiBem Wasser, Spiltuch und fettlosendem Sptilmittel. Sie ist
ebenfalls spiillmaschinengeeignet.

Verwenden Sie keinesfalls Metallschwamme, scheuernde Mittel oder aggressive Reiniger.
Nach der Zubereitung von geruchsintensiven Speisen konnen Sie eine mikrowellenfeste

Schiissel mit Wasser und Zitronensaft bei maximaler Mikrowellenleitung fiir 2-3 Minuten im
Mirowellengerét erhitzen und anschlieBend mit frischem Wasser nachspiilen.
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